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See the notice on TED website

326117-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Bâtiments modulaires préfabriqués – Dostawa wraz z montażem prefabrykowanych 
pawilonów targowych i budynku sanitarnego przeznaczonych do obsługi targowiska miejskiego 
w ramach zadania pn. „Aktywizacja i wsparcie lokalnych wytwórców żywności oraz 
przedstawicieli drobnego handlu poprzez podniesienie standardu Targowiska Miejskiego w 
Międzyrzeczu”
OJ S 91/2026 12/05/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Międzyrzecz
Adresse électronique: zamowienia.publiczne@miedzyrzecz.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa wraz z montażem prefabrykowanych pawilonów targowych i budynku 
sanitarnego przeznaczonych do obsługi targowiska miejskiego w ramach zadania pn. 
„Aktywizacja i wsparcie lokalnych wytwórców żywności oraz przedstawicieli drobnego handlu 
poprzez podniesienie standardu Targowiska Miejskiego w Międzyrzeczu”
Description: 1. Przedmiot zamówienia stanowi dostawa wraz z montażem, prefabrykowanych 
obiektów kubaturowych przeznaczonych do obsługi targowiska miejskiego w Międzyrzeczu. 
Montaż oraz czynności towarzyszące mają charakter pomocniczy wobec dostawy i służą 
uruchomieniu oraz przekazaniu obiektów do użytkowania zgodnie z dokumentacją projektową. 
2. Zakres zamówienia obejmuje łącznie 25 pawilonów handlowych oraz 1 budynek sanitarny - 
toaletę publiczną. Łączna powierzchnia zabudowy pawilonów handlowych wynosi około 
821,50 m2, natomiast łączna powierzchnia zabudowy wszystkich obiektów objętych 
zamówieniem wynosi około 847,75 m2. 3. Zakres zamówienia obejmuje w szczególności 
prefabrykację obiektów w zakładzie producenta, transport, rozładunek, posadowienie i montaż 
na przygotowanych płytach fundamentowych, wykonanie połączeń segmentów, obróbek i 
uszczelnień, wykonanie niezbędnych prac wykończeniowych i odtworzeniowych, montaż 
wyposażenia, wykonanie podłączeń do przygotowanych punktów przyłączeniowych sieci 
wodnej, kanalizacyjnej i elektrycznej, przeprowadzenie prób i rozruchów oraz przekazanie 
obiektów do użytkowania. 4. Szczegółowe rozwiązania architektoniczne, konstrukcyjne, 
materiałowe, instalacyjne i wyposażenie obiektów określono w dokumentacji projektowej i 
pozwoleniu na budowę wraz ze zmianą pozwolenia i Opisie Przedmiotu Zamówienia (OPZ) 
stanowiących załącznik nr 10 do SWZ.
Identifiant de la procédure: 458886e0-32fe-41a3-af88-910cb1d072b4
Identifiant interne: WRG.271.10.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/326117-2026
mailto:zamowienia.publiczne@miedzyrzecz.pl
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Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44211100 Bâtiments modulaires préfabriqués
Nomenclature complémentaire (cpv): 45310000 Travaux d'équipement électrique, 45330000 
Travaux de plomberie, 45212600 Travaux de construction de pavillons

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Gorzowski (PL431)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury 
odwróconej, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, tj. Zamawiający najpierw dokona 
badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta 
została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków 
udziału w postępowaniu. W związku z powyższym Wykonawcy nie są zobowiązani do złożenia 
wraz z ofertą oświadczenia, o niepodleganiu wykluczeniu i spełnianiu warunków udziału w 
postępowaniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia tzw. JEDZ). Zamawiający przewiduje żądanie tego 
oświadczenia wyłącznie od Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona. Wobec 
powyższego działając na podstawie art. 126 ust. 1 w związku z art. 139 ustawy Pzp 
Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
aktualnych na dzień złożenia następujących środków dowodowych: 1) Oświadczenia z art. 
125 ust. 1 ustawy Pzp o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w 
postępowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiającego. Wykonawca składa 
oświadczenie na formularzu JEDZ. 2) Oświadczenia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 
5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. Wzór 
oświadczenia stanowi załącznik nr 3 do SWZ. Wykonawca/każdy spośród wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia składa oświadczenie w postaci dokumentu 
elektronicznego podpisanego kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobę 
upoważnioną. 3) Oświadczenia podmiotu trzeciego, na którego potencjał powołuje się 
wykonawca dotyczącego przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. Wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 4 do 
SWZ. Oświadczenie składane w postaci dokumentu elektronicznego podpisanego 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobę upoważnioną. 4) Informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, sporządzonej nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 5) Oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 
5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 
16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej, zgodnie ze wzorem stanowiącym 
załącznik nr 5 do SWZ. 6) Oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5 i 6 ustawy Pzp oraz 
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego, zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 6 do SWZ. 7) wykaz wykonanych 
dostaw, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
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okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz 
których zostały wykonane oraz załączeniem dowodów określających, czy zostały wykonane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a jeżeli wykonawca 
z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
wykonawcy. 2. Wykonawca, którego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza, przed 
podpisaniem umowy zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy w wysokości 5% ceny całkowitej podanej w ofercie. 3. Z uwagi na ograniczenia 
techniczne, wszelkie informacje dot. postępowania, w tym informacje o środkach komunikacji 
elektronicznej, przy użyciu których będzie komunikował się z wykonawcami oraz informacje o 
wymaganiach technicznych i organizacyjnych sporządzania, wysyłania i odbierania 
korespondencji elektronicznej dostępne są w SWZ zamieszczonej na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa wraz z montażem prefabrykowanych pawilonów targowych i budynku 
sanitarnego przeznaczonych do obsługi targowiska miejskiego w ramach zadania pn. 
„Aktywizacja i wsparcie lokalnych wytwórców żywności oraz przedstawicieli drobnego handlu 
poprzez podniesienie standardu Targowiska Miejskiego w Międzyrzeczu”
Description: 1. Przedmiot zamówienia stanowi dostawa wraz z montażem prefabrykowanych 
obiektów kubaturowych przeznaczonych do obsługi targowiska miejskiego w Międzyrzeczu. 
Montaż oraz czynności towarzyszące mają charakter pomocniczy wobec dostawy i służą 
uruchomieniu oraz przekazaniu obiektów do użytkowania zgodnie z dokumentacją projektową. 
2. Zakres zamówienia obejmuje łącznie 25 pawilonów handlowych oraz 1 budynek sanitarny - 
toaletę publiczną. Łączna powierzchnia zabudowy pawilonów handlowych wynosi około 
821,50 m2, natomiast łączna powierzchnia zabudowy wszystkich obiektów objętych 
zamówieniem wynosi około 847,75 m2. 3. Zakres zamówienia obejmuje w szczególności 
prefabrykację obiektów w zakładzie producenta, transport, rozładunek, posadowienie i montaż 
na przygotowanych płytach fundamentowych, wykonanie połączeń segmentów, obróbek i 
uszczelnień, wykonanie niezbędnych prac wykończeniowych i odtworzeniowych, montaż 
wyposażenia, wykonanie podłączeń do przygotowanych punktów przyłączeniowych sieci 
wodnej, kanalizacyjnej i elektrycznej, przeprowadzenie prób i rozruchów oraz przekazanie 
obiektów do użytkowania. 4. Szczegółowe rozwiązania architektoniczne, konstrukcyjne, 
materiałowe, instalacyjne i wyposażenie obiektów określono w dokumentacji projektowej i 
pozwoleniu na budowę wraz ze zmianą pozwolenia i Opisie Przedmiotu Zamówienia (OPZ) 
stanowiących załącznik nr 10 do SWZ.
Identifiant interne: Pawilony targowe

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44211100 Bâtiments modulaires préfabriqués
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Nomenclature complémentaire (cpv): 45310000 Travaux d'équipement électrique, 45330000 
Travaux de plomberie, 45212600 Travaux de construction de pavillons

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Gorzowski (PL431)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 100 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: W kryterium cena 60 pkt otrzyma oferta z najniższą ceną (brutto) za wykonanie 
przedmiotu zamówienia, pozostałe oferty uzyskają odpowiednio mniejszą liczbę punktów
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Wydłużenie okresu gwarancji
Description: Zamawiający będzie brał pod uwagę wydłużenie okresu gwarancji przez 
Wykonawcę w ofercie ponad minimalne 36 miesięcy, jednak nie więcej niż do 60 miesięcy. 
Oferta z najdłuższym okresem gwarancji otrzyma 40 pkt, pozostałe oferty uzyskają 
odpowiednio mniejszą liczbę punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://e-zp.miedzyrzecz.pl/procurements/187
/procurement

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-zp.miedzyrzecz.pl/procurements/187/procurement
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)

https://e-zp.miedzyrzecz.pl/procurements/187/procurement
https://e-zp.miedzyrzecz.pl/procurements/187/procurement
https://e-zp.miedzyrzecz.pl/procurements/187/procurement
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Date limite de réception des offres: 11/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 11/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwołanie wnosi się: 1) w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 
10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w 
terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż 
progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
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Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Gmina Międzyrzecz
Numéro d’enregistrement: 5960006553
Adresse postale: ul. Rynek 1
Ville: Międzyrzecz
Code postal: 66-300
Subdivision pays (NUTS): Gorzowski (PL431)
Pays: Pologne
Point de contact: Wydział Rozwoju Gospodarczego
Adresse électronique: zamowienia.publiczne@miedzyrzecz.pl
Téléphone: +48957426984
Adresse internet: https://www.bip.miedzyrzecz.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://e-zp.miedzyrzecz.pl/
Profil de l’acheteur: https://e-zp.miedzyrzecz.pl/procurements
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

mailto:zamowienia.publiczne@miedzyrzecz.pl
https://www.bip.miedzyrzecz.pl/
https://e-zp.miedzyrzecz.pl/
https://e-zp.miedzyrzecz.pl/procurements
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 18585668-22bd-4274-8c6f-d596ed682e71  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 11/05/2026 11:01:27 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 326117-2026
Numéro de publication au JO S: 91/2026
Date de publication: 12/05/2026
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